
Mira, la nueva estrellita

a (方向・相手)へ、に、(人)を、(時刻)に

abarcar 包含する、～に及ぶ

abierto 開いた

abogado/da [男][女] 弁護士

abrigo [男] コート

abril [男] 4月

abrir 開ける

abuelo/la [男][女] 祖父、祖母

aburrido 退屈な

acabar 終える、(de+不定詞)～したばかりだ、 (+現在分詞) ついには～する

academia [女] (各種)学校、学士院

  Academia de Infantería 陸軍士官学校

acordar 合意する

   acordarse (de)～を思い出す

acostar 就寝させる

  acostarse 就寝する

actitud [女] 態度

actual 現在の、今の

actualidad [女] 現在

acudir かけつける、通う

acueducto [男] 水路、水道橋

acuerdo [男] 合意

  de acuerdo 承知しました

además そのうえ

adiós さようなら

adónde (a dónde) どこへ

aeropuerto [男] 空港

afortunadamente 幸運にも

africano アフリカ(人)の

agosto [男] 8月

agricultura [女] 農業

agua [女] 水

ahí そこに、そこで

ahora 今

  ahora mismo 今すぐ

al a+elの縮約形  (+不定詞)～するとき、～して

alcanzar ～に到達する、届く

alcohólico アルコールの

alegrar 喜ばせる

  alegrarse (de)～を喜ぶ、嬉しく思う

alegre 陽気な

alemán ドイツ(人)の、[男] ドイツ語

Alemania ドイツ
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Mira, la nueva estrellita

algo 何か

alguien 誰か

algún algunoの男性名詞単数形の前での語尾脱落形

alguno 何らかの

Alhambra [女] (la～) アルハンブラ宮殿

allí あそこに

almorzar  (昼食の前の)軽食をとる、昼食をとる

alto (高さが)高い

alumno/na [男][女] 生徒

amable 親切な、優しい

amarillo 黄色い

América アメリカ、中南米

América Latina ラテンアメリカ

amigo/ga [男][女] 友人

amplio 広い

Andalucía アンダルシア(スペイン南部の州)

andar 歩く

anoche 昨晩

antes 以前

antes de (時間的に)～の前に

antiguo 古い、古くからの

anular 取り消す、キャンセルする

año [男] 年、歳

  el año pasado 昨年

aparición [女] 出現

apetecer (人に物事が)～したい気がする

aporte [男]貢献、寄与

apoyo [男]支持、支え、根拠

aprender 習う、学ぶ

  aprender de memoria 暗記する

aquí ここに、ここで

árabe アラブ（人）の、[男] アラビア語

Aragón アラゴン(州)、アラゴン王国 ( = corona de ～)

árbol [男] 木

archipiélago [男] 群島、列島

Argentina アルゼンチン

argentino アルゼンチン(人)の

arma [女] 武器、(複数で)軍隊

arroz [男] 米

arte (単数で[男]、複数で[女]) 芸術、美術、技術

ascender 昇る、昇進する

ascensor [男] エレベーター

asentar 据え付ける

  asentarse 定住する
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Mira, la nueva estrellita

así そのように(して)

Asia アジア

asistir (a)(～に)出席する

astro [男] 天体、星

atravesar 横切る、横断する

atreverse (a+不定詞)敢えて(～)する、思い切って(～)する

aula [女] 教室

aunque (+直説法) ～だけれども、(+接続法) たとえ～しても

autobús [男] バス

autónomo 自治権のある、自立した

autoridad [女] 権限、権威

autoritario 権威主義の、独裁的な

autorizar 許可する、認可する

avanzar 前進する、進歩する

avión [男] 飛行機

ayer 昨日

ayuda [女] 援助、助力

ayudar 助ける、手伝う

ayuntamiento [男] 市役所

azteca アステカ族の

azul 青い

bailar 踊る

bajar 降りる、下げる

banco [男] 銀行

bar [男] バル

barato 安い

basar 基礎を置く

  basarse (en)～に基づく

base [女] 基礎、土台

beber 飲む

bebida [女] 飲み物

béisbol [男] 野球

biblioteca [女] 図書館

bicicleta [女] 自転車

bien 良く、上手に

blanco 白い

bocadillo [男] ボカディージョ(フランスパンのサンドイッチ)

boda [女] 結婚式

Bolivia ボリビア

bollería [女] (集合名詞)菓子パン(bollo)類

bolso [男] かばん、バッグ

bonito きれいな、すてきな

botella [女] 瓶、ボトル

británico イギリスの
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Mira, la nueva estrellita

buen buenoの男性名詞単数形の前での語尾脱落形

bueno 良い

  buenos días おはよう

buscar 探す

caber (容量が)入り得る

cabeza [女] 頭

cabezudo [男]大頭人形

cada それぞれの

caer 落ちる、倒れる、滅亡する

  caerse 落っこちる

café [男] コーヒー、カフェテリア

  café con leche [男] カフェオレ

cafetería [女] カフェテリア

caja [女] 箱

cajón [男] 引出し

calendario [男] カレンダー、暦

caliente 熱い

callar 口外しない、黙らせる

  callarse 黙る

calle [女] 通り、街路

calor [男] 暑さ

cama [女] ベッド

cámara [女] カメラ

camarero/ra [男][女] ウェイター、ウェイトレス

cambiar 変わる、交換する、変更する

cambio [男] 変化、変更

camino [男] 道

camisa [女] シャツ

canapé [男]カナッペ(パンに野菜等を載せた前菜)

canción [女] 歌、歌曲

cansado 疲れた、疲れて

cantar 歌う

cantidad [女] 量、数量

capital [女] 首都

cara [女] 顔

carácter [男] 性格、特徴

carne [女] 肉

caro (値段が)高い

carrera [女] 専門課程、経歴、キャリア

carretera [女] (幹線)道路

carta [女] 手紙、メニュー

cartera [女] 財布

casa [女] 家

casado 結婚した、既婚の
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Mira, la nueva estrellita

casar 結婚させる

  casarse 結婚する

castellano カスティーリャ(人)の、[男]カスティーリャ語

Castilla カスティーリャ、カスティーリャ王国 ( = corona de ～)

catalán カタルーニャ(人)の、[男]カタルーニャ語

Cataluña カタルーニャ

catedral [女] 大聖堂

catolicismo [男] カトリック(キリスト教の一宗派)

católico カトリックの

causa [女] 原因

celebrar 開催する、祝う

cena [女] 夕食

cenar 夕食をとる

central 中央の、中心の

cerca (de)(～の)近くに

Cerdeña サルデーニャ

cerrado 閉まった、閉まって

cerrar 閉める

Cervantes (Miguel de～)セルバンテス(1547-1616 スペインの作家)

cervecería [女] ビアホール

cerveza [女] ビール

chaqueta [女] 上着、ジャケット

chico/ca [男][女] 少年/少女

Chile [男] チリ

chileno チリ(人)の

chino 中国(人)の

  chino mandarín [男] 標準中国語

chocolate [男] チョコレート

churro [男] チュロ

cine [男] 映画、映画館

cita [女] (会う)約束、引用

ciudad [女] 都市、都会

civil 市民の、民間の

clase [女] クラス、教室、授業

clásico 古典的な

cliente [男][女] 客

coche [男] 車、自動車

coger (主にスペイン)つかむ、取る

cohete [男] 打ち上げ花火、ロケット

cola [女] 尾、(順番などの)後尾、行列

Colón (Cristóbal～)コロンブス(1451頃-1506、探検家)

colonia [女] 植民地

comer 食べる、食事する、昼食をとる(スペイン)

comida [女] 食事、料理、昼食(スペイン)
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Mira, la nueva estrellita

como ～のように、～として

cómo どのように

compañero/ra [男][女] 仲間、同僚

compartir 共用する、シェアする、分ける

  compartirse 分け合う

componer 構成する、組み立てる

  componerse (de)(～から)構成される

compra [女] 買い物

  ir de compras 買い物に行く

comprar 買う

comprender 理解する

común 共通の、普通の

comunicación [女] 通信、連絡、コミュニケーション

con ～と(共に)、～をもって

concierto [男] コンサート

conducir 運転する、導く

conferencia [女] 講演

conformar 形作る、適合させる

conmigo 私と(一緒に)

conocer 知る、知っている

conocido 知られた、有名な

conseguir 獲得する、達成する

conservador 保守的な

constitucional 憲法の、立憲的な

constituir 構成する

  constituirse 構成される

construir 建設する

contar 語る

contemporáneo 現代の、同時代の

contigo 君と(一緒に)

continente [男] 大陸

continuar 続ける

continuidad [女] 継続、連続性

contra ～に対して、～に反して

conversar 会話する

convertir 変える

  convertirse (a)(～に)変わる、改宗する

corbata [女] ネクタイ

cordillera [女] 山脈

  cordillera de los Andes アンデス山脈

Corea 韓国

corona [女] 王位、王権、王国

correr 走る

corrida de toros [女] 闘牛
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Mira, la nueva estrellita

corto 短い

cosa [女] もの、こと

costar 値段が～である、(費用が)かかる

costumbre [女] 習慣

crecer 成⾧する

creer 思う、信じる

  creerse 考えられる

croqueta [女] コロッケ

cuaderno [男] ノート

cuadro [男] 絵

cuál どの、どれ

cuando ～するとき

cuándo いつ

cuánto いくら、(複数形で)いくつ

cuarto [男] 部屋、4分の1、15分

Cuba キューバ

cubano キューバ(人)の

cubrir 覆う、カバーする、満たす

cuchara [女] スプーン

cuchillo [男] ナイフ

cuento [男] 話、物語、短編小説

cuidado [男] 注意、世話

cultura [女] 文化

cultural 文化の、文化的な

cumpleaños [男] 誕生日

Dalí (Salvador ～)ダリ(1904-1989 スペインの画家)

dar 与える

de (所有、属性)～の、(起点)～から

deber ～すべきである、～はずである

deber [男] 義務、(複数形で)宿題

decadencia [女] 衰退

decir 言う

declarar 宣言する

decretar 発令する、布告する

definitivamente 決定的に、最終的に

dejar ～させておく、～ままにしておく、貸す

del de+elの縮約形

delante (de)(空間的に) (～の)前に

delito [男] 犯罪

democracia [女] 民主主義

dentro (de)(空間的に)(～の)中に、(時間的に)～後に

derecha [女] 右

derecho まっすぐな、右の、[男] 法律、権利

desarrollar 発展させる、展開する、開発する
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Mira, la nueva estrellita

desarrollo [男] 発展、展開、開発

desayuno [男] 朝食

descender 降りる、下がる

descendiente [男][女] 子孫

desconfiar (de)(～を)疑う、信用しない

descubrimiento [男] 発見

desde (起点)～から

desfile [男]行列、パレード

después (de)(～の)後で、(～に)次いで

destinar (a)(～に)割り当てる

detener 停止させる、逮捕する

detrás (de)(空間的に)(～の)後ろに

día [男] 日

  todo el día 一日中

  todos los días 毎日

diccionario [男] 辞書

dictador/ra [男][女] 独裁者

dictadura [女] 独裁(制)

diente [男] 歯

diferenciar 区別する

  diferenciarse (de)(～と)異なる

difícil 難しい

Dios [男] 神

discutir 議論する、口論する

diseñar 設計する、デザインする

disfrutar 楽しませる

  disfrutarse (de)(～を)楽しむ

distinto 異なった、様々な

diverso 多様な

divertido 楽しい、面白い、愉快な

divertir 楽しませる

  divertirse 楽しむ

doctor/ra [男][女] 博士、医師

documental [男] 記録映画、ドキュメンタリー

doler 痛む

dominar 支配する

domingo [男] 日曜日

dónde どこに

dormir 眠る

  dormirse 眠り込む

duchar シャワーを浴びさせる

  ducharse シャワーを浴びる

dulce 甘い、[男] (主に複数形で)お菓子

durante (時間的に)～の間に
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Mira, la nueva estrellita

durar 続く

eclesiástico 聖職者の、教会の

económico 経済の、経済的な

edificio [男] 建物、ビル

ejecución [女] 実行、処刑

ejercicio [男] 運動、練習

El Greco エルグレコ(1541-1614 ギリシャ出身、スペインで活躍した画家。)

El Salvador エルサルバドル

elaborar 精製する、入念に作る

elegir 選ぶ

emitir 放送する、発する

empezar 始める、始まる

empleado/da [男][女] 従業員、社員

emplumado 羽のはえた

en (位置)～に、(交通手段)～で

  en cuanto ～するとすぐ

  en cuanto a  ～について言えば、～に関して

encantado/da はじめまして

enclave [男] 飛び地

encontrar 見つける

  encontrarse (con)(～に)出くわす、ばったり出会う

enfrente (de)(～の)正面に

enlace [男] 結合、結婚、リンク

enseñar 教える、見せる、示す

entender 理解する

entonces そのとき、当時、それでは

entrada [女] 入口、入場券

entrar (en)(～に)入る

entre ～の間に

enviar 送る

escribir 書く

escritura [女]文字、書記法

escuchar 聴く

España スペイン

español スペイン(人)の、[男] スペイン語

espejo [男] 鏡

esperar 待つ、期待する

esposa [女] 妻

esquina [女] 角

establecer 設立する、確立する

  establecerse 設立される、確立される

estación [女] 駅

estadio [男] スタジアム

estado [男] 状態、国家(E～)
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Estados Unidos アメリカ合衆国

estadounidense アメリカ合衆国の、アメリカ人の

estar (場所・状態に)いる、ある

estómago [男] 胃

estrecho [男] 海峡

estrella [女] 星

estudiante [男][女] 学生

estudiar 勉強する、研究する

estudio [男] 勉強、研究

etc. (etcétera)  ～など

euro [男] ユーロ

Europa ヨーロッパ

europeo ヨーロッパの

euskera [男]バスク語(系統不明の言語)

exacto 正確な

examen [男] 試験

excursión [女] 遠足、小旅行

existir 存在する

éxito [男] 成功

exposición [女] 展覧会

expulsión [女] 追放

fácil 簡単な

falda [女] スカート

fallecer 逝去する、亡くなる

faltar ～が欠けている、足りない

familia [女] 家族

fe [女] 信仰、信頼

fecha [女] 日付

feliz 幸せな

Fernando II フェルナンド2世(在位1479-1516)

fiebre [女] 熱

fiesta [女] 祭り、パーティ

fila [女] 列

fin [男] 終わり

  fin de semana [男] 週末

final 最後の、[男] 最後、結末 

  al final 結局

finalmente 最終的に

financiar ～に出資する

flamenco [男] フラメンコ

flor [女] 花

fondo [男] 奥

formar 形成する

  formar parte (de)(～の)一部をなす
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fortalecer 強くする、強化する

foto [女] 写真

fracasar 失敗する

francés フランス(人)の、[男] フランス語

Francia [女] フランス

frase [女] 文、語句

frecuencia [女] 頻度、頻発

  con frecuencia しばしば

frecuentemente しばしば

fresa [女] イチゴ

frío [男] 寒さ

frontera [女] 国境、境界

fruta [女] 果物

fuente [女] 泉、噴水

fuerte 強い

fumar 喫煙する

funcionar 機能する、作動する

fundar 創設する、設立する

fútbol [男] サッカー

gafas [女] (複数形で)眼鏡

Galicia ガリシア

gallego [男]ガリシア語

galleta [女] ビスケット

ganar 得る、勝つ、稼ぐ

García Márquez (Gabriel～)ガルシア・マルケス(1927-2014 コロンビアの作家)

gastronomía [女]名物料理、おいしいもの

gato [男] ネコ

general 一般の、[男] 将軍

  en general 普通は、たいてい、一般に

generalmente 普通は、たいてい、一般に

gente [女] (集合名詞)人々

geografía [女] 地理、地勢

gigante 巨大な、[男]巨人人形

girar 回転する、曲がる

golpe [男] 殴打、打撃

  golpe de Estado [男]クーデター

Goya  (Francisco de～)ゴヤ(1746-1828 スペインの画家)

gracias 有難う

gran grandeの名詞単数形の前での語尾脱落形

grande 大きい

gratis 無料で

gripe [女] 風邪、インフルエンザ

gris 灰色の、グレーの

guapo (人が)美しい、美男(美女)の
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Guatemala グアテマラ

guerra [女] 戦争

  guerra civil [女] 市民戦争、内戦

guitarra [女] ギター

gustar (人に物事が)好きである、気に入る

haber (hay) (3人称単数形で)～がある

habitación [女] 部屋

habitual いつもの、習慣的な

hablar 話す

hace (期間)～前に

hacer する、作る

  hacer calor 暑い

  hacer frío 寒い

hacia (目標)～の方へ、（漠然とした時間・場所）～あたりに

hambre [女] 空腹、飢え

hasta (継続)～まで

helado [男] アイスクリーム

helar 凍らせる

heredero/ra [男][女] 後継者、継承者

herejía [女] 異端

hermano/na [男][女] 兄弟/姉妹

hijo/ja [男][女] 息子/娘

Hispania ヒスパニア(イベリア半島のローマ時代の名称)

hispano スペイン語圏の、スペイン系の

hispanoamericano スペイン系アメリカ(人)の

hispanohablante スペイン語話者

historia [女] 歴史、物語

hola やあ、こんにちは

hombre [男] 人、男

Honduras ホンジュラス

hora [女] 時刻、時間

  a qué hora 何時に

horario [男] 時間割、予定表

hospital [男] 病院

hotel [男] ホテル

hoy 今日

huir 逃げる

ibérico イベリア半島の

idea [女] 考え、アイディア

idioma [男] 言語

imperio [男] 帝国

Imperio Romano [男] ローマ帝国

implacable 容赦のない

importante 重要な、大事な
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impresión [女] 印象

impresionar 印象づける、感動させる

inca インカの、[男]インカの皇帝

incluir 含む

incorporar 加える、加入させる

  incorporarse (a)(～に)加わる、参加する

India インド

  Las Indias 西インド諸島

infantería [女]  歩兵隊

ingeniería [女] 工学、エンジニアリング

Inglaterra イギリス

inglés イギリス(人)の、[男]英語

inquisición [女] 異端審問(所)

institución [女] 制度、(複数形で)政体、体制

integrar 統合する

intento [男] 意図、目的

interesante 面白い、興味深い

interesar 興味をもたせる

internacional 国際的な、国家間の

Internet [女](または[男]) インターネット(固有名詞扱いのため無冠詞)

introducir 導入する

invadir 侵略する

invierno [男] 冬

invitar 誘う、招待する

ir 行く

  vamos a (+不定詞) ～しましょう

  irse 立ち去る、行ってしまう

Isabel I イサベル1世(在位1474-1504)

isla [女] 島

  las Islas Baleares バレアーレス諸島

  las Islas Canarias カナリアス諸島

izquierda [女] 左

izquierdo 左の

levantarse con el pie

izquierdo

朝からついていない(運がわるい)

jamón [男] ハム

  jamón serrano [男] 生ハム

Japón [男] 日本

japonés 日本(人)の、[男] 日本語

jardín [男] 庭

jefe/fa [男][女] ⾧、上司

  Jefe/fa de Estado [男][女]  国家元首

jornada [女] 一日の仕事

joven 若い、[男][女] 若者

©Yukie KURIBAYASHI, Roberto COLMENA, Yurie OKAMI, Kyoko YASAKA



Mira, la nueva estrellita

judío ユダヤ(人)の、ユダヤ教徒の

jugar 遊ぶ、(a～)(スポーツを)する

julio [男] 7月

junio [男] 6月

junto 一緒の、そばの、(副詞的に)一緒に

lado [男] 側、側面

  al lado de ～のそばに・横に

  de al lado 隣の

ladrón/rona [男][女] 泥棒

lago [男] 湖

lámpara [女] ランプ、電灯、ライト

lanzar 投げる

  lanzarse 投げ合う、飛び込む

lápiz [男] 鉛筆

largo ⾧い

  a lo largo de ～を通して、～にわたって

lástima [女] 残念さ

latín [男] ラテン語

  latín vulgar [男] 俗ラテン語

latino ラテン系の、ラテン語の

lavar 洗う

  lavarse (自分の身体を)洗う

leche [女] ミルク、牛乳

lectura [女] 読み物、読むこと

leer 読む

legalidad [女] 合法性

legislación [女] 法律、法制

legumbre [女](主に複数形で)豆類

lejos 遠くに、離れて

lengua [女] 言語

  lengua materna [女] 母語

levantar 起こす

  levantarse 起きる

liberalismo [男] 自由主義

libertad [女] 自由

libre 自由な、暇な

librería [女] 書店

libro [男] 本

  libro de texto [男] 教科書

ligero 軽い

limpiar きれいにする、掃除する

  limpiarse (自分の身体の一部を)きれいにする

limpio 清潔な、きれいな

lingüística [女] 言語学

©Yukie KURIBAYASHI, Roberto COLMENA, Yurie OKAMI, Kyoko YASAKA



Mira, la nueva estrellita

literatura [女] 文学

llamado ~と呼ばれている、いわゆる

llamar 呼ぶ、電話をかける(～por teléfono)

  llamarse ～という名前である、～と呼ばれる

llegar 到着する、着く

llevar 持っていく、連れていく、身につけている

  llevarse (自分で)持って(連れて)いく、携行する、持ち(連れ)去る

Llivia リィビア(フランス領内のスペインの飛び地)

llorar 泣く

llover 雨が降る

lo que (関係代名詞)～すること、(前文の内容をうけて)そしてそのことは

  es por lo que～ それが～の理由である

local 土地の、地元の

lotería [女] 宝くじ

luego 後で、後に

lugar [男] 場所

  dar lugar a  ～の原因・きっかけとなる

lunes [男] 月曜日

madera [女] 木材、材木

madre [女] 母

madrugar 早起きする

Magreb マグレブ(アフリカ北西部)

mal 悪く

maleta [女] スーツケース

malo 悪い

mandar 送る

mano [女] 手

manta [女] 毛布

manzana [女] リンゴ

mañana 明日、[女] 朝、午前

  a media mañana お昼ちかく(午前10時-正午ごろ)

  por la mañana 午前中

  todas las mañanas 毎朝

mapa [男] 地図

mar [男] 海

  Mar Mediterráneo 地中海

maravilla [女] 驚くべきもの、素晴らしいもの

marido [男] 夫

marinero 海の、航海の、[男]水兵

marisco [男] (主に複数形で)魚介類

marítimo 海上の、海洋の

marrón 茶色の

Marruecos モロッコ

martes [男] 火曜日

©Yukie KURIBAYASHI, Roberto COLMENA, Yurie OKAMI, Kyoko YASAKA



Mira, la nueva estrellita

marzo [男] 3月

más より多く(の)

  más de ～以上

matemática [女] (主に複数形で)数学

materno 母の、母国の

matrimonial 結婚の、婚姻の

matrimonio [男] 結婚、結婚式、夫婦

maya マヤ(人)の

mayo [男] 5月

mayor より大きい、年上の

media [女] 30分、平均

médico/ca [男][女] 医者

medio 半分の、中間の、平均の

mejor より良い

mejorar よくする、改良する

  mejorarse よくなる、回復する

melocotón [男] モモ

melón [男] メロン

menor より小さい、年下の

menos より少ない

mensaje [男] メッセージ

mentir 嘘をつく

menudo とても小さい

  a menudo しばしば

mercado [男] 市場

mercancía [女] 商品

merendar おやつを食べる

mérito [男] ⾧所、利点、功績

mes [男] (暦の)月

  el mes pasado 先月

mesa [女] テーブル、机

meter 入れる、置く

metro [男] 地下鉄

mexicano メキシコ(人)の

México メキシコ

mientras ～している間、一方で～

miércoles [男] 水曜日

militar 軍の、軍事の

millón [男] 百万

mineral ミネラルの、鉱物の

minuto [男] 分

mirar 見る

  mirarse (自分の姿を)見る

mismo 同じ、まさにその
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  el mismo día 当日

monarquía [女] 君主制、君主国

Monarquía Constitucional 立憲君主制

moneda [女] 通貨、硬貨、貨幣

montaña [女] 山、山脈

monte [男] (ひとつの)山

morir 死ぬ

moto [女] バイク

móvil [男] 携帯電話 (teléfono～)

movimiento [男] 動き、運動、動作

mucho たくさん(の)

  mucho gusto はじめまして

muela [女] 歯、奥歯

muerte [女] 死

mundial 世界の、世界的な

mundialmente 世界的に

mundo [男] 世界

museo [男] 博物館、美術館

música [女] 音楽

musulmán イスラム教(徒)の、ムスリムの

muy (+形容詞・副詞）とても

nacer 生まれる

nacional 国家の、国の、国内の

nada 何も(...ない)

nadar 泳ぐ

nadie 誰も(...ない)

naranja [女] オレンジ

natural 当然の、自然の

Navarra ナバラ(州)、ナバラ王国(reino de～)

Navidad [女] クリスマス

navideño クリスマスの

necesidad [女] 必要性

negro 黒い

nevar 雪が降る

nieto/ta [男][女] 孫息子/孫娘

ninguno ひとつも(...ない)

niño/ña [男][女] 男の子/女の子

no いいえ、(+動詞)～ない

  ¿no? (付加疑問)～ですね?

noche [女] 夜

  por la noche 夜に

  todas las noches 毎晩

Nochevieja [女] 大晦日

normal 普通の、通常の、正常な
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normalmente 普通、通常は、たいてい

norte [男] 北

nota [女] メモ、注、(複数形で)成績表

noticia [女] ニュース、知らせ

novela [女] 小説

noviembre [男] 11月

novio/via [男][女] 恋人

nube [女] 雲

nublado 曇った

Nueva York ニューヨーク

nuevo 新しい

número [男] 数、番号

  un gran/buen número de 多数の～

nunca 決して(...ない)、一度も(...ない)

o または、あるいは

obra [女] 作品、(主に複数形で)工事

occidental 西の、西洋の

océano [男] 大洋

  Océano Atlántico 大西洋

octubre [男] 10月

ocupado 忙しい、ふさがった

ocupar 占める

oeste [男] 西

oficial 公式の

oficina [女] 事務所

oír 聞く、聞こえる

ojalá ～しますように

olvidar 忘れる

  olvidarse (うっかり)忘れてしまう

oposición [女] 反対、反対派

ordenador [男] コンピュータ、パソコン

organizar 組織する、編成する

origen [男] 起源

  dar origen (a)(～を)引き起こす、もたらす

otoño [男] 秋

otro 別の、ほかの

pacífico 平和な、穏やかな

padre [男] 父、(複数形で)両親

paella [女] パエリア(スペイン風炊き込みご飯)

pagar 支払う

país [男] 国

País Vasco バスク地方（スペインの自治州の一つ）

paisaje [男] 風景

pájaro [男] 鳥、小鳥
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pan [男] パン

pantalón [男] (主に複数形で)ズボン

papel [男] 紙

paquete [男] 小包、包み

para (目的)～のために、(方向)～に向けて、(期限)～までに

  para que (+接続法)～するように

parada [女] 停留所

paraguas [男] 傘

parecer ～のように見える、思える

parque [男] 公園

parte [女] 部分、一部

participante [男][女] 参加者

participar (en)(～に)参加する

partido [男] 試合、政党

pasado 過ぎた、[男] 過去

  pasado mañana 明後日

pasar 過ごす、過ぎる、通る、(物事が)起きる、 (a+不定詞) ～に移行する、～し始める

  pasarlo bien 楽しく過ごす

pasear 散歩する

paseo   [男] 散歩

pasillo [男] 廊下、通路

paso [男] 通行、歩み

  dar paso (a)～への道を開く

pasta [女] パスタ、ペストリー(クッキー、菓子パンなど)

pedir 注文する、頼む

peinar 髪を梳く

  peinarse (自分の)髪を梳く

película [女] 映画、フィルム

península [女] 半島

  Península de Yucatán ユカタン半島

  Península Ibérica イベリア半島

peninsular 半島の

pensar 考える、思う

peor より悪い、より悪く

pequeño 小さい

periódico [男] 新聞

permitir 許す、許可する、可能にする

pero しかし、でも

perro [男] 犬

perseguir 追いかける、迫害する

persona [女] 人

personal 個人的な、個性的な

Perú ペルー

peruano ペルー(人)の
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pescado [男] (食品としての)魚

piano [男] ピアノ

pie [男] 足

  a pie 歩いて、徒歩で

pirámide [女] ピラミッド

Pirineos (los ～) ピレネー山脈

piscina [女] プール

piso [男] 階、マンション(スペイン)

plato [男] 皿、料理

playa [女] 砂浜、海岸

plaza [女] 広場

  plaza de soberanía 属領、直轄統治領

pluma [女] ペン

población [女] 住民、人口、市町村

poblador/ra [男][女] 入植者、開拓者、住民

poco わすかな、あまり(...ない)

  un poco 少し

poder できる、～してもよい、～してくれる

poderoso 権力のある、強力な

policía [女] 警察

política [女] 政治

políticamente 政治的に

político 政治的な

poner 置く、入れる

  ponerse 身に着ける、着る

popular 人気のある、大衆的な

por (空間)～のあたりに、(手段・動作主)～によって

  por aquí このあたりに

  por avión 航空便で

  por eso それで、従って

  por favor どうぞ、どうか

  por qué なぜ

porción [女] 一部、分け前、取り分

porque なぜなら～、というのは～

Portugal ポルトガル

posible 可能な、ありうる

posiblemente たぶん、おそらく、ひょっとすると

postre [男] デザート

preferir  (a)(～より)...のほうを好む

pregunta [女] 質問

preguntar 質問する、尋ねる

preocupar 心配させる

  preocuparse 心配する

preparar 準備する、用意する
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primavera [女] 春

primer primeroの男性名詞単数形の前での語尾脱落形

primero 第一の、最初に

primo/ma [男][女] いとこ

principalmente 主として、主に

príncipe [男] 王子、皇太子

principio [男] 始まり、始め

prisa [女] 急ぎ

probar 試す

  probarse 試着する

producir 生産する

profesor/ra [男][女] 先生

prohibir 禁止する

pronto すぐに、まもなく、(時間が)早く

propio 自身の、固有の

protector/ra 保護者、擁護者

proveer (de)(～を)供給する、用意する

próximo 次の

pueblo [男] 村、(小さな)町

puesto [男] 屋台、売店

  puesto que ～ ～であるから、～なので

pulsera [女] 腕輪、ブレスレット

punto [男] 点

que (接続詞)～ということ、(関係代名詞)～する...

qué 何、どんな

  qué tal どのように、(挨拶)元気ですか

quechua [男] ケチュア語

quedar 残る

  quedarse とどまる、居残る

quejarse de ～に不平を言う、嘆く

querer ほしい、愛する、(+不定詞)～したい

queso [男] チーズ

Quetzalcóatl ケツァルコアトル

quien (関係代名詞)～する(人)

quién 誰

quinto 第5の

quitar 取り除く

  quitarse 脱ぐ

quitasol [男] 日傘

quizá(s) たぶん、おそらく、ひょっとすると

ración [女] 一人前、一盛り

radio [女] ラジオ

rápidamente 急速に、速く

rápido 速い、速く
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raro 奇妙な、変な、珍しい

real 現実の、王の

realidad [女] 現実

realizar 実行する、実現する

  realizarse 実行される、実現される

realmente 本当に、実際は

recibir 受け取る

recital [男] リサイタル

recomendar 勧める

Reconquista [女] レコンキスタ、国土回復運動

recorrer 巡る、歩き回る

recto まっすぐな、まっすぐに

recuerdo [男] 思い出、お土産

refresco [男] 冷たい飲み物、ソフトドリンク

regalar プレゼントする、贈る

regalo [男] プレゼント、贈り物

régimen [男] 政治体制

reina [女] 女王、王妃

reino [男] 王国

reír 笑う

relación [女] 関係、交流

religión [女] 宗教

reloj [男] 時計

repetir 繰り返す、繰り返し言う

representar 代表する、表現する

represión [女] 弾圧、抑圧

república [女] 共和国、共和制

reserva [女] 予約

reservar 予約する、取っておく

restaurante [男] レストラン

resto [男] 残り

reunión [女] 集会、会議

reunir 集める

revista [女] 雑誌

rey [男] 王、国王

Reyes Católicos カトリック両王

rico 金持ちの、豊かな、おいしい

río [男] 川

rojo 赤い

romper 壊す、割る

  romperse 壊れる、骨折する

roto 壊れた、割れた、破れた

ruido [男] 騒音、物音

ruina [女] 崩壊、(複数形で)廃墟、遺跡
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ruso ロシア(人)の、[男] ロシア語

ruta [女] 道筋、ルート

sábado [男] 土曜日

saber 知る、知っている、(+不定詞)～できる

sabio/a [男][女] 賢人、学者

sacar 引き出す、(写真を)撮る、(切符を)買う

sacerdote [男][女]聖職者

Sagrada Familia [女] サグラダ・ファミリア(聖家族)教会

salado 塩気のある

salida [女] 出口、出発

salir 出る、出かける、出発する

  salir de casa 家を出る、外出する

salsa [女] ソース、(ダンス)サルサ

Sanfermines (los ～)サンフェルミン祭

sed [女] 渇き

seguir (por) 続ける、続く、(por)(～を)たどる

según ～によると、～に従って

segundo 第2の

seguro 確かな、確実な、安全な

  seguro que きっと～、確かに～

selección [女] 選択、選抜チーム

sello [男] 切手、印

semana [女] 週

  la semana pasada 先週

  la semana próxima 来週

sentar 座らせる

  sentarse 座る

sentir 感じる、残念に(申し訳なく)思う

señor [男] ～氏、紳士、(複数形で)～夫妻

señora [女] ～夫人、淑女、奥様

señorita [女] ～嬢、令嬢

ser ～である

serpiente [女] 蛇

servicio [男] サービス、お手洗い(スペイン)

servir 給仕する、役立つ

  servirse (料理を)自分で取る、(飲み物を)自分で注ぐ

sexto 第6の

si もし～ならば

sí はい

Sicilia シチリア

siempre いつも

siglo [男] 世紀

significar 意味する

silla [女] 椅子
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Mira, la nueva estrellita

simpático 感じのよい

sin ～なしで、～なしの

  sin embargo しかしながら

sino ...ではなくて～、～だけ

  no solo ... sino también ～ ...だけでなく～もまた

sitio [男] 場所、サイト

soberanía [女] 主権

sobre ～の上に、～について

sobrino/na [男][女] 甥/姪

social 社会的な、社交的な

sociedad [女] 社会、共同体

sol [男] 太陽

soler (+不定詞)～するのが常である、いつも～する

solo (sólo) ～だけ

solo/la ただひとつの(ひとりの)、単独の

solución [女] 解答、解決(策)

sombra [女] 陰、日陰、影

sombrero [男] 帽子

sonar 鳴る

sopa [女] スープ

subir (a)(～に)乗る、上る

sucesor/ra [男][女] 後継者、継承者

sueldo [男] 給料

suerte [女] 運、幸運

sumar 合計する、足し合わせる

supermercado [男] スーパーマーケット

sur [男] 南

suspender 中断する、中止する、(科目を)落とす

sustituir 置き換える、取って代わる、～の代わりをする

tal vez たぶん、おそらく、ひょっとすると

tal(es) como ～  ～のような、～など

también ～もまた

tampoco ～もまた...ない

tan それほど、(+como)(～と同じくらい)

tango [男] タンゴ

tanto それほど多く(の)、(+como)(～と同じくらい多くの)

tapa  [女] 蓋、(複数で)タパス、おつまみ

  ir de tapas 軽く飲みに(つまみに)行く

taquilla [女] 切符売り場

tardar 時間がかかる

tarde 遅く、遅れて、[女] 午後、夕方

  a media tarde 夕方ごろ(午後5-7時ごろ)

  hasta tarde 遅くまで

  por la tarde 午後に
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Mira, la nueva estrellita

tarjeta [女] カード

  tarjeta de crédito クレジットカード

tarta [女] ケーキ

taxi [男] タクシー

té [男] 茶、紅茶

teatro [男] 劇場、演劇

tecnología [女] 技術

teléfono [男] 電話

televisión [女] テレビ

temer 恐れる、心配する

templo [男] 寺院

temprano (時間的に)早く、早い時間に

tenedor [男] フォーク

tener 持つ、(que+不定詞) ～しなければならない

  tener lugar 行われる

tenis [男] テニス

tercero 第3の

tercio [男] 3分の1

terminar 終える、終わる

terrestre 地上の、陸上の

territorio [男] 領土

tiempo [男] 時間、天気

tienda [女] 店

tierra [女] 陸、土地、(la T～)地球

tinto (ワインが)赤の

tío/a [男][女] おじ/おば

típico 典型的な、代表的な

tirar 投げる、捨てる

  tirarse 投げ合う、飛び込む

título [男] タイトル、称号

tocar 触る、演奏する

todavía まだ

todo すべての

tolteca トルテカ族の

  cultura tolteca トルテカ文明(10-12世紀メキシコ)

tomar 取る、飲む、食べる、乗る

tomate [男] トマト

torre [女] 塔、タワー

tortilla [女] トルティーヤ(スペイン風オムレツ、(中南米)タコスの皮)

total 全体の、全部の

  en total 全部で、合計で、結局

trabajador/ra [男][女] 労働者

trabajar 働く

  trabajar la tierra 土地を耕す
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trabajo [男] 仕事

tradición [女] 伝統

traducir 翻訳する

traer 持ってくる、連れてくる

tranquilizar 落ち着かせる

  tranquilizarse 落ち着く

tranquilo 静かな、穏やかな、落ち着いた

transición [女] 移り変わり、移行

tren [男] 電車

tribunal [男] 裁判所

  tribunal eclesiástico 宗教(教会)裁判所

triste 悲しい

trono [男] 王位

turista [男][女] 観光客

turrón [男] トゥロン(アーモンド粉を練って固めた菓子)

último 最後の、最新の

único 唯一の

unificar 統一する、単一化する

unión [女] 結合、結婚、リンク

Unión Europea ヨーロッパ連合

unir 結びつける

universidad [女] 大学

usar 使う

útil 役に立つ、有用な

vacación [女] (主に複数形で)休暇

Valencia バレンシア

valle [男] 谷、渓谷

variar 変える、変化する

variedad [女] 多様性、(ここでは)方言

varios いくつかの、様々な

vasco バスク(人)の

vaso [男] コップ

Velázquez (Diego～)ベラスケス(1599-1660 スペインの画家)

vencer 打ち破る、負かす

vender 売る

Venezuela ベネズエラ

venir 来る

ventana [女] 窓

ver 見る、見える

verano [男] 夏

verdad [女] 真実

verde 緑の

verdura [女] 野菜

vestido [男] 洋服、ワンピース
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vestir ～に服を着せる

  vestirse 服を着る

vez [女] 度、回

  a veces ときどき

  alguna vez 一度でも、いつか

viajar 旅行する

viaje [男] 旅行

viajero/ra [男][女] 旅行者、乗客

vídeo, video [男] ビデオ、動画

viejo 年取った、古い

viento [男] 風

viernes [男] 金曜日

vigente 有効な、効力をもつ、現行の

vigoroso 力強い

vino [男] ワイン

visitar 訪問する、訪れる

vista [女] 視覚、見ること

  punto de vista 観点

vivir 住む、生きる

volver 戻る、帰る、 (a+不定詞)再び～する

voz [女] 声

vuelo [男] (飛行機の)便、フライト

vulgar 通俗的な、一般大衆の

y ...と、そして

ya もう、すでに

zapato [男] (主に複数形で)靴

zona [女] 地域

zumo [男] ジュース(スペイン)
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